AOTOBIP NOCTABKH
M VV2(22-M1908

M. Kuis, Ykpaina '
«0F»  0F 2022 pory

Minicrepereo oGopoun Yrpaiuu, topuanina ocoba, wo
JapeccTpoBana 3a 3aKOHOLABCTBOM Ykpaiug,
inenrutpixauiinnil xon 00034022, micuesnaxomxenns: 03168,
Yxpaina, m. Kuis, npoen. MMositpodsorcekul, 6 {mani —
“TTokyneus™), 8 ocodi T.8.0. [upekropa [lenapTamenTy
HepskaBHux  3akymiBeib Ta MOCTa4aHHA  MaTepiabHUx
pecypcis  Midictepcrea  QGoponw  Vkpainn  boraana
XMenbHUUbKCTO, AKWA aAi€ va niacTasi nosipenocti sin
29.12.2021 Ne220/302/n,

Ta

VECTOR AVIA HAVA ARACLARI MAKINE SANAYI
VE TICARET LIMITED SIiRKETI, ropuauuna ocoba, 1o
3apcecTpoBaHa 3a 3akoHosascTsomM Typennkoi PeciyBnikn,
peccrpauiiinnit - Homep 460733, micuesHaxomkeHHs:
Biiytikesat mah, kaptanpasa cad. oguz apt. blok no: 24 ig kapi
no: Il Cankaya, Aukapa, Typeuunnsa. (aani -
“lMocTauanbhik™), B ocobi supekTopa 1nctHbosa Pomawa,
axuii aic #a nincraei CratyTy,

AKi nani pasom OyayTs iMerysaTHeb ax “Croponun™, a xoxeH
okpemo -- “Cropona™,

HOMOBHJIMChH WIOAO BCix {CTOTHHX ymoB § ykhann uefl Horogip
noctasku (aani -~ Aororip™) npo HacTynye:

1. NMPEAMET AOTOBOPY

LI, Nocravansuux 30008’ 43y €THCR nepeiaTH y
BCTAMOBACHWE CTPOK naptite (napTil) Tosapy (aani - ~Tosap™)
y saackicts TTokynus, a Fokyneub 30608 13ycTbea npritHATY
i orsarnTi ToBap B 1OPAAKY T2 HA YMOBAX, BHIHAUEHHX UHM
Horosopom.

1.2.  HalimeryranHa, acOPTUMEHT, KitbKiCTb, niHa Ta iHWi
neobxiani  ocofausocri noctaBkk  ToBapy BH3HauacTbcA
Croposamn y cneundikauii (cneumdixauiag) ac Horosopy,
WO € HeBIN'EMHOK 4acTHHOIO unoro Jlorosopy {(aani -
“Cneundgikanin”). Cneuudikauin suknancua y Jonarky Ne |
40 uboro florosepy.

1.3, Cropoud nianucyiots okpemy Cneundikauiio ans
somnol maprii Tomapy, Axwo nosowenns Cnenndikauift
cynepeuarh NOROMEHHSM  Uiel  Yrofin, 3acToCOBYIOTLCA
noaokeHna Cneundikauifi.

1.4.  Cywma Ilorosopy cknanaetnes 3 gaprocti Tosapin 3rinHo
Creundikauii a0 usoro Morosopy (3 ypaxyBaHHAM RapPTOCTI

ROCTARKH 3rananux Torapin) Ha 3araneHy cymy | W@O
(yoTapuamnsite  miabifionis  pes'urcor puetiv) CHIA

aona l 1] B.
. __________'._———-_'_—' /

SUPPLY AGREEMENT
Ne VV2022-M1908

Kyiv, Ukraine

(W ﬁf_ 2022

Ministry of Defence of Ukraine, a legal entity registered
under the laws of Ukraine, identification number 00034022,
with its registered office at 6 Povitroflotsky Ave, Kyiv,
03168, Ukraine (hereinafter — the *Buyer™), represented by
Acting Director of the Public Procurement Department and
Supplies of Material Resources of the Ministry of Defence of
Ukraine Bohdan Khmelnytsky, based on the power of
attorney as of 29.12.2021 Ne 220/302/a,

and

VECTOR AVIA HAVA ARACLARI MAKINE SANAYI
VE TICARET LIMITED SIRKETI, a legal enrity
registered under the laws of the Republic of Turkiye.
registration number 460753, with its registered office at
Biiylkesat mah, kaptanpasa cad. ofuz apt. blok no: 24 i¢ kapi
no: |} Cankaya, Ankara, Turkiye. (hereinafter the
“Supplicr™), represented by Director Pletnov Roman, acting
on the basis of the Statute,

who are hereinafter collectively referred to as the ‘'Parties”,
and each individually - as the “Party™.

have agreed on all material conditions and concluded this
Supply Agreement (hercinafter ~ the “Agreement”) as
follows:

A
3

1 SUBJECT MATTER

L.I.  The Supplier shall transfer consignment(s) of goods
(hereinafier - the “Goods™) into the ownership of the Buyer,
and the Buyer shall accept and pay for the Goods under the
terms and conditions specified in this Agreement.

1.2, The name. assortment. quantily, price and other
necessary features of the delivery of Goods shall be
determined by the Parties in the specification(s) to the
Agreement, which constitute an integral part of this
Agreement (hereinafier - the “Specifications™). A sample
Specification form is presented in Annex Ne | to this
Agreement

[.3.The Parties shall sign a separate Specification for each
consignmient of Goods. If the provisions of the Specifications
are in conflict with the provisions of this Agreement. the
provisions of the Specifications shall apply.

1.3, Total volume of the Agreement consists of the sums
for the Goods under the Specitication to this Agreement
{(including costs of delivery of the mentioned Goads). so total
amount is 14 900 000,00 {fourteen mitlion nine hundred
thousand) US dollgss.

A

/




2. AKICTL TOBAPY

2.1.Topap, WO NOCTABAACTLCA, TOBUHEH  BiANOBINATH
nonepeaHLo 3aTeepukeHHM [lokyniem 3pasky Ta TEXHiMHOMY
anucy BupoBuuka f0 HLOTo. Tlonepesnbo 3aTRCpaKcHui
Mokymiem 3pazok € avanoriyna (CxBiBancHTHA) OAMHNLLS
ToBapy. \apaKTEPHCTHKK SKOT NpHIAHATE 3a OCHOBY nia uac
RUFOTOBACHHA T2 KOHTPONFO SKOCTI TOBADY 32 LWM
Jlorosopom, axa noroxena Twiom KomaHiysands Cun
sorictuxy  36poinux  Cua  Ykpalnn,  Leutpanbrum
YNpaBAiHHAM  KOHTPOMIO  sKocTi  Ta  Lieutpanstnm
YNPABAIHUAM PO3BHTKY Ta CYTIPOBONEHHA MaTepianhHoTo
1a0e3neuerina 36pofirnx Cun ¥kpaiun.

2.2. Texniunuit onue Tosapy 3asHauacThes 8 Jloaatky Ne 2 ao
Horosopy nocTaBkm.

2.3.Tomap, 10 MOCTABAAETLCA, TIOBWHEH  BIAMNOBIAATH
MCAHHHHM BHMOraM Ge3ncKun 4as 3ROPOR’A i WHTTA JIOAHHN
IrAHO 3 UMHHHMM 3aKOHGABCTROM Y KPATHH NPOTATOM RCHLOTQ
rapanTIAHOro CTPOKY exciutyartauil ta 36epiranns, sianosiano
10 BUMOT, 1o BU3HadeHi y orosopi ta Lounx HOpMaTHBHO-
NPaBOBHX AKTIB, NPH AOTPUMAHHT CNIOKNBAEM YMOB | TPABUA
ekcnnyatauii Ta sGepiranua Tosapy.

FapanTiiiti CTPOKM Ha TOBAP BCTAHOBAEHI Yy HOPMATHBHIN
ao/ra Texuiuni® sokymenTtanil na Torap.

2.4.3aificHEHRA KORTPOTIO 38 AKICTIO TOBAPY HPOBOANTHLCA
npeacTasHukamy  LleHTpaneHOro  yNpaBAinyg  KeHTpoao
SKOCTL. WO € CTPYKTypHum nigpo3ninom Minicrepcrsa
ofopoun Ykpaiuw  (nani — Flpeacrasuux Llentpanssoro
VIIPABAIHHA).

2.5.Mlocravansiuk  30008'a3auuit  Hanath  [IpeactaBHuKy
LienTpanbHOTO YNPaBiiHHA HaCTYNHi 10KYMEHTH:

opurinan abo 3asipeHa komnia usoro Jorosopy;

nonepeasko 3aTeepkeHHil loxynueM 3pa3ok;

Aeknapauis MocTadanskuka npo signosizanshicrs Tosapy 3a
dopmoio, susnauenioio Jopatkom A2 ao ACTY ISO/AEC
17050-1:2006.

rapaHTifinMA - AnWcT  TlocTavambHKka  WOA0  BiANOBIAHOCTI
Tonapy MeaHuHuM BUMOTEM OEINEKH ANA HIOPOB'S | XUTTS
AOJHHH 3TIIHO 3 YHHHKM 3aKOHONABCTBOM Y KpaTHH NpOTAroM
BCHOTO rapaHTifiHOro ¢Tpoxy ekcnnyaTauii Ta 30epiranns
TOBAPY:

rapanTiiinnil auer TlotTavanbikka LORO B3ATTE Ha cebe
30608’ 83aHHA  TIPOTATOM  FapaHTifiHOTO CTPOKY YCYHYTH
pussBNEHi ledekTi y norokenuli Croporamu cTpok y pasi,
KOJIM BOHH HC € HACHIAKOM NOPYIICHHSA NPaBHi excnayaTtanuii
aGo 36epiranns Tosapy;

ceprudpikath  BianosiaHOCTI, AKWO X OTpUMAHHA €
0GOB’A3KOBUM 3FIIHO 3 UMHHHM 3aKOHOJABCTROM YKpaiHW
{opurinan abo 3asipeda Konis);

NOKYMEHT, Akl BHIHAYAE NOBHOBAMCHHA NPEACTABHIKA
Moctavanbiika HA 3AiHCHENHA NMPENCTABHHUTBA Nl Hac
NpHAMANLHOrO KOHTPOMO ToBapy 3a Axicro (sosipenict
iHwe):

2, QUALITY OF GOODS

2.1.The delivered Goods must correspond to the sample
previously approved by the Buyer and the manufacturer's
technical description for it, The sample previously approved
by the Buyer is a similar (equivalent) unit of the Goods, the
characteristics of which are taken as a basis during the
production and quality control of the Goods under this
Agreement, which is agreed by the Rear Command of the
Logistics Forces of the Armed Forces of Ukraine, the Central
Depariment of Quality Control and the Central Department
of Development and Support of Material Support of the
Armed Forces of Ukraine.

2.2.The technical description of the Goods is specified in
Annex Ne |.1. to the Supply Agreement.

2.3, The delivered Goods must meet the medical safety
requirements for human health and life in accordance with the
current legislation of Ukraine throughout the warranty period
of operation and storage. in accordance with the requirements
specified in the Agreement and current legal acts, subject to
the consumer's compliance with the conditions and rules of
operation and storage of the Goods.

The warranty period Tor the Goods is established in the
regulatory and/or technical documentation for the Goods.

2.4.Goods quality control is carried out by representatives of
the Central Department of Quality Control, which is a
structural division of the Ministry of Defense of Ukraine
(hereinafter - the Representative of the Central Department).

2.5.The Supplier is obliged to provide the following
documents to the Representative of the Central Department:
the original or a certificd copy of this Agreement;

a sample previously approved by the Buyer:

the Supplier's declaration on the responsibility of the Goods
in the form specified by Annex A2 to DSTU ISO/IEC 17050-
1:2006.

the Supplier's warranty letter regarding the Good's
compliance with medical safety requirements for human
health and life in accordance with the current legislation of
Ukraine during the entire warranty period of operation and
storage of the good:

the Supplier's warranty letter regarding the obligation to
eliminate identified defects within the warranty period within
the time period agreed upon by the Parties, in the event that
they are not the result of violation of the rules of operation or
storage of the Goods;

certificates of compliance, if their receipt is mandatory
according to the current legislation of Ukraine {original or
certified copy);

a document that defines the authority of the Supplier's
representative o perform representation  during  the
acceptance control of the goods for quality {(power of
torney, other):




fHIH LOKYMEHTH, WO MiATBEPAKYIOTh AKICTH Ta OE3NEHHICTL
Tosapy, oTpuMani B kpaini BupoBnuka/llocTauansumka ia
NepeKnanoM Ha YkpaiHchky MOBY (npoTokoni BUAPOGYBaHb,
cepTHDIKATH TOLLO).

2.6.1lin uac npuiimanbhoro kontpomo Tosapy 3a axicTio
Mpencrasaunk  LIGHTPaIbHOrO  YNpaBaiHHa  nepesipsac
nakypanHA, MapKyBaHHA, KOMIUIEKTHICTL Ta Ninifini sumipn
Tosapy 3rinso Horosopy Ta flOro BiANOBIAHICTE NONEPELHBLO
sataepikeHomy okynuem 3pasicy.

O6csr Bubipku spaskiz Tomapy i3 naprii Tomapy ans
nepesipku Ta nopsanok 3nificnenns Biadopy BHIHANAIOTLCA
OCTY  ISO  2859-1-2001  “CratucTH4HHi  KOHTPOAb.
BuGipkogHii KOHTPONK 34 ANBTEPHATHBHOIO O3HAKOID, HacTHia
I. lnaHu BHOIPKOBOTO KOHTPOAID, BHIHAUYEHI NPHAMANLHUM
pisneM AKoCT! AN NOCAINOBHOIO KOHTPONIO napTiil.

Mopanok 3aificHeHns  BIAGOPY  NPOBOAWTLCH  WAAXOM
npocTore  Bunarkororo sinfupanua  Bin koxuoi napTif
Tosapy.

2.7.Pe3ynsTaTh 1IPHIIMANBLHOTO KOHTPONIO ToBapy 3a AKiCTHO
0OPMIUOIOTEES BKTOM NPHAMANLHOTO KOHTPOAO Tosapy 3a
AKICTIO,

2.8.TlpuitMannn Tosapy sa agicTio y BCIX BHNAAKax, AKi He
speryasosani uuM Jlorosopos, 3aillclioeTsea Binnosinne no
[Mopasky 34ificReHHA KOHTPOMIO 33 AKICTHO PEUOBOro mMaiHa,
wo nocraqacrees ana norpel 30polinnx Cua Yrpaiuu,
jaTBEpILKeHOro Hakazom MinicTepcTea oBoponn Ykpaluu 8int
19 nunus 2017 poxy Ne 375, 3apeectpoBatoro B MinictepcTsi
tocTHuii Ypainu 01 rpyana 2017 poky 3a Na 1461/31329 (iz
IMinamu).

3. YMOBU MOCTABKH

3.1, TMocraska Toapy 3a uum Jlorosopom 3nificHioeThen Ha
fliacTasi 3aa60k TTOKY LA, WO HAACHAAKOTLCA TToCTAHANLRIKY
38C00aMH @NEKTPOHHOTO 3B'A3KY UM GyAb-akuMb iHUIMMH
norokeHumn CTopoHamu tacoBamn (aani - “Jaaska™).

3.2.  Tlokyneus popmye oxpemy 3asBKY Ha KOWHY NOCTABKY.
Y 3asnui 3azHaMacTbCA 11 HOMEP, AATA, HalMCHYBRHHA,
ACOPTHMEHT, KUIbKICTL Ta [HUH CYTTEBI XapPaKTePUCTHKW
Tosapy. Gaxaunit crpok Ta micue nocrasku Tosapy.

3.3, Y  makcumaneno  crmeni o cTpoki  [locTtavanbHui
nanpasnse [MOKYNuo MOBIJOMAEHHA NPO MiATREPAKEHHA
MOWAMBOCT] BUKOHAHHS 3asekH abo npo HeMOXAUBICTL I
prkonanns. Take NigTBepMKEHHS HANpaBNAcTLEA 3acobamu
ENEKTPOHHONO 38'43KY YH intuiMH noroxenumu CroporaMn
3acobamu.

other documents confirming the quality and safety of the
Cioods, obtained in the country of the Manufacturer/Supplier
with a translation into Ukrainian {test reports, certificates.
etc).

2.6.During the quality acceptance inspection of the Goods.
the Representative of the Central Department  checks the
packaging, marking, completeness and linear measurements
of the Goods in accordance with the Agreement and their
compliance with the sample previously approved by the
Buyer.

The scope of sampling of samples of the Goods from the
batch of Goods for inspection and the procedure for carrying
out the selection are determined by DSTU 180 2859-1-2001
“Statistical control. Selective control for an alternative trait.
Part 1. Sampling control plans defined by the accepiance
level of quality for sequential control of batches.

The selection procedure is carried out by a simple random
selection from each batch of Goods.

2.7.The results of the acceptance control of the Goods for
guality are formalized in the act of acceptance control of the
Goods for quality.

2.8.Acceplance of the Goods in terms of quality in all cases
not regulated by this Agreement is carried out in accordance
with the Procedure for Controlling the Quality of Tangible
Property Delivered for the Needs of the Armed Forces of
Ukraine, approved by the Order of the Ministry of Defense of
Ukraine dated July 19, 2017 Ne. 375, registered in the
Ministry of Justice of Ukraine on December 1, 2017 under No
1461/31329 (with amendments).

3. SUPPLY TERMS

3.1.  The supply of Goods under this Agreement shall be
performed pursuant to the orders of the Buyer, which are sent
to the Supplier by means of electronic communication or by
and other means agreed by the Parties (hereinafter - the
“Orders”).

3.2. The Buyer shall form a separate Order for each
consignment supply. The Order shall contain its number,
date, the name, assortment, amounl and other vital
characteristics of the Goods. the desired term and place of
delivery of Goods.

3.3, As soon as possible, the Supplier shall send 10 the
Buyer a notice confirming the possibility of executing the
Order or stating that the Order can not be executed. Such
notice shall be sent by means of electronic communication or
by and other means agreed by the Parties.




34. Y pasi niaTBEPAKEHHA MOWANMBOCTI  BWKCHAHHA
samosaenHa  Ctoponn nianucyioTe Cneundixauiio, ne
BHIHAUAIOTH HBHMEHYBAHHA, ACOPTUMEHT, KifbKiCTh, HiWY,
micuie | cTPOKM nocTaeku BianoeiaHoro Tosapy.

3.5. Skuwo inwe ue oBymoenedo y Cneundixauiax,
HoctagkM 3a uum JorosopoM 3ificHioioTecs wa ymosax DDP
. Xmenbunuskuit, Yrpatsa (sriavo 3 IHKOTEPMC 2020 1a
ymosamu gavoro Jlerosopy)

3.6. Onxouacho 3 nocrasnenum Tosapowm [MocTauanbHuk
punac Toxymwo ycio aokymewrauiio wa Tosap, 3okpema
opuriNan BUAATKOBOT HAKAALKOL, IOKYMEWTH HA TIOCBIiMEHHA
axocti Tosapy

3.7.Mocrarka Tosapy 3a umm [loroBopom 3ailiCHIOETHCA
naptiaMi, Aki QOPMYIOTBCA BIANOBINHO NG POIHAPARKK Ta
pocToski Minicteperea oGoponn Yrpainu. Ipu dopmysauni
xowHoi napTit Tosapy, 10NYCKAETLCR HE BHTPUMYBATH
NPONOPUIAHICTL 3@ PO3MIPAMH BCTAHOBACHHMH POCTOBKOIO
MinicTepcraa oboponn  YkpaiHu, ane 3 rapantoBaHum
[I0MANLLIHM AOTPHMAHHAM POCTORKH 32 PO3IMIpaMH CyMapHO
32 yciMa napTismu.

3.8.TocTa4anbHHK BIKHBATHME 3AX0AIB A IRIFICHEHHS
NOCTABKHM Y MAKCHMAJILHO CTHCI CTPOKK:

nepma naprin Tosapy — CTPOK NOCTaskW He NisHitue
15.09.2022:

UiTaun siTposONOrO3aXUCH 3UM08i - 25 000 wr.

Kyprxa siTposonorosaxicha snmosa - 25 000 wr.

apyra napria Tosapy ~ Crpox NOCTABKH HE misHiwe
30.09.2022:

ILiTany RITPORONOTQ3AXHCHI 3UMOBI — 35 000 wr,

Kyprka sitposonorosaxucsxa sumosa — 35 000 wr.

Tpera napria Tosapy — CTPOK noctaskd He nisHiwe

15.10.2022:
1LllTann sitpososoresaxucki sumosi — 40 000 wr,
Kyprka sirposonorosaxuciia 3uMona - 40 000 wr.

CTPOKH NOCTABKH  MOWKYThH J0AaTKOBO OrogxXysaTich Yy
Cneundriariax.

3.9.ITinTeepakeHnaM 3nilicHerHa nocTaski ToBapy Ta ioro
nepeaayi sig Moctauansuuka Ao MMoxyniug € akr npuAMadHs-
nepenaui ToBapy uW WM aHanorivHuii NOKYMEHT, O
nianucyeThen CTOPOHAMMU,

3.10.3 MOMEHTY NinancanHa BIANOBIAKOIG AKTa NpHHMaHH-
nepetadi Tosapy 2o Floky nus nepesonnTh NPaRo BAACHOCTI Ha
Tosap Ta yci pH3HKM [(IOr0 BHNALKOBOIO 3JHMHUIEHHA YH
NOLWKOIKEHHS,

4. MMAKYBAHHS TOBAPY

4.).JTocrauanpuuk  3a  AnacHull  paxywok  saBesncuye
nakysanus Tosapy. 110 veolxinne uns Horo nepeseleHHa.

4.2. ko CTOpol HE JOMOBHANCH PO iuwe y Cneuudikadtii,
ToBap ROCTABAATUMCTHCA Yy  CTaHAApPTHIA Yy i

o

MAPKYBAHHAM, WO BiANOBIAAC TEXHIIHHM CTaLL

3.4. I the possibility of executing the Order is confirmed,
the Partics shall sign the Specification, which determines the
name, assortment, quantity, price, place and terms of delivery
of the respective Goods.

3.5. Unless the Specification otherwise provides, the
deliveries under this Agreement shall be performed on the
conditions of DDP Khmelnytskyi, Ukraine, (as per
INCOTERMS 2020 and the terms of this Agreement)

3.6. Simultanecusly with the delivery of Goods, the
Supplier shall transfer to the Buyer all documentation related
to the Goods. in particular the sales invoice. documents
confirming the quality of the product.

3.7.The delivery of the Goods under this Agreement is carried
out in batches, which are formed in accordance with the
deployment and distribution of the Ministry of Defense of
Ukraine. When forming each batch of Goeods, it is allowed
not to maintain the proportionality according to the
dimensions established by the scale of the Ministry of
Defense of Ukraine, but with guarantced further compliance
with the scale of sizes in total for all batches.

3.8. The supplier will take measures to make the delivery as
soon as possible:
first batch of Goods - delivery date no later than 15.09.2022;

Windproof winter trousers ~ 25 000 pcs,
Windproof winter jacket — 25 000 pcs.

second batch of Goods - delivery date no later than
30.09.2022:

Windproof winter trousers — 35 000 pcs.

Windproof winter jacket — 35 000 pcs.

The third batch of Goods - delivery date no later than
15.10.2022:

Windproof winter trousers — 40 000 pcs.

Windproof winter jacket — 40 000 pcs.

Delivery terms can be additionally agreed in the
Specitications.

3.9.A transfer and acceptance act of the Goods or any other
similar document signed by the Parties shall be considered as
confirmation of the delivery of Goods and their transfer from
the Supplier to the Buyer.

3.10.Fram the moment of signing the respective transfer and
acceptance act of the Goods, the awnership title to the Goods
as well as all risks of accidental destruction or damaging of
the goods shall be transferred to the Buyer.

4. PACKAGING OF GOODS

4.1, The Supptier shall provide the packaging of Goods
necessary for their transportation at his own expense.

4.2, Unless the Parties agree otherwise in the Specification,
the Goods shal! be delivered in standard packing and with
marking that corresponds to technical standards of the



aupoBuuka. Yrakorka maec safesneqymatu nosuy Be3nexy
Togsapy, 3anodiraTy Aoro NOUIKOKSHHIO npx
TPAHCHOPTYBANH] CTAHAAPTHUM MNOBITPSHUM | HARCMHUM
TPAHCNIOPTOM 3 MOMCIMBIIM (IEPEBAHTARCHHAM./ NIEPLECaAKOI0,
a TAKO JAXHUWATH Bl BRANABY 1HOTORNKX yM0B. KoncTpykiin
Ta Miudicts Tapn  Mae  3abeineuysatH  MOWAHBICTL
NEPEBAHTAREHHA  CTAHAAPTHUMH  BAHTAXONIAHOMHMMH
3acofaMy, TPAHCNOPTYREHHR  CTAHZAPTHHM  HORITPAHHM,
MOPCbKHM | HAIEMHUM TPAHCNIOPTOM.

S.LIHA [ TTOPALOK PO3PAXYHKIB

S.0.1lina Tomapy, wo nocrauactech 3a uuM  Jloronopom.
suanauacThen Croporamy y Crieundirawii 1o ukoro Horosopy
y fonapax CIHA.

5.2, [lokyneus onnauye 3arainHy sapricte ToBapis 3
J0CTABKOK  HimAXoM  BankipCLKOro nepekasy  rpoleunx
KOWTIB Ha paxyHok [TocTauanbiHKka, RKA3aHWIA y pekrituTax
210 16010 Jlorosopy Ra niacrasi naianoro MNokymuwo paxyuxy
[locrauansiuka, B AKOMY 3a3HAYATHMETHCE HOTO HOMED, NaTa.
NOCHAAHKHA Na HOMED | naTy uboro MloroBopy, nepeix Tosapis
i3 333HAYCHHAM MiHW 33 OAHHMUIO, KiNbKOCTI Ta 3araibhol
sapTocTi, GaHkiBCLKE Ta opHAUYHi pekBiznT [locTauansnuka
T2 Ji0ro YnoBHORameHOro DaHKy.

5.3 fkmo imne se serasosicto v Creundikaniax, o1ara 1a
Tosap 3 uocrapketo 3AilicHiocTeca llokynuem ta Takux
YMORaX:

5.3.1. 100% saptocTi Tosapy 3 A0CTaBKOK, BKa3aHOrO Y
Crneundikauil 10 ueoro Jorosopy -~ Ha ymosax nonepeansoi
aruiaTy apotarom 14 (MOTHPHALLITH) KaNCHAAPHHUX JIHIB 3
naty nianucanns Jorosopy ta HaialHa ToKynuwo VIR onnatv
BiANOBIAHOMD PAXYHKY.

KOHKpeTHI  CTPOKH, CYMK  Ta Tpadix miaremin  MOXKYTs
AOMATKOBO YTOURIOBATHCL Y BinNosiAHIx Cneundikaniax.

5.4 JIHeM 3iAcHEHHA ONAATH BBAWACTHCS RATA IAPAXYBAHHKA
xo1uTiR Ha Bankischknit paxyrok [ locTavansHnka, 3a3Ha4eH AR
y usomy Jlorosopi.

5.5.Butpatit.  10B'A3aKi 3 NEpepaxyBaHHasM  NJATeXIR,
nornaNaoTaen Ha [okynua, kosicia Banky-kopecnonaeHTy
ua TocTavanhHuka.

5.6.Y pasi nposenenns nanepennnol onsath [loctayanbruk
noRuHen simaeiTysati neped FlokynieM npo il BRKopUcTanHs
WASXOM NOCTABKY TOBAPIB BAPTICTL AKKHX € HE MEHILIO CYMH
HaNANHOT TONEPEAHbOY ONAATH ¥ CTPOK, AKHI HE nepesvulyc
CTPOKY noctasxH Tosapy

6.BULITOBLIANBHICTE CTOPIH

6.1. Moxyneus 30608’ a3ankil caocyaco Ta B nosroMy obemi
uiifchuTy onnaTy noctasaenoro Torapy rianosiane 10 yMOR
ROTOBOPY, @ TAKOXK Opranizysati ipuiimanug Tosapy,

6.2. ToKkyricih Mac 11paBsD 3AiACHIOBATH KOHTPOJIL 33 CTPOKAMH
(repMinamu) nocrauaing Tosapy, o acranonneHi v Jorosopi
Ta Cneyndikaii.

0.3.1TorYRCLL Mae NPARO IMEITIYBATH OOCH! 3aKy NS T Ta tiny
Rorosopy  sanewuo  sin  dakTuunoro  diuancy

factory-manufacturer, The packing should provide full safety
of the goods. prevent the goods from damages during
transportation by standard air and ground means of transport
wilh possible transshipment / trans-hoarding, as well as
prevent from weather inlluence. The construction and solidity
of the tare should provide possibility of its transshipping by
the standard cargo-handling means, transportation by
standard air, sea and ground means of transport.

5 PRICE AND PAYMENT PROCEDURE

5.1.  The price of Goods supplied under this Agreement
shall be in USD and determined by the Parties in the
Specifications thereto.

5.2, The Buyer shall pay the total cost of the Goods with
delivery cost included by wire transfer of money to the
account of the Supplier stipulated in the bank details in this
Agreement on the basis of the invoice provided to the Buyer
by the Seller, which will indicate its number. date, reference
to the number and date of this Agreement, list of goods
indicating the unit price, quantity and total value, bank and
legal details of the Seller and his authorized bank.

5.5.Unless the Specifications otherwise provides, the
payment for Goods with delivery shall be performed by the
Buyer as follows:

5.3.1. 100% of the value of the Goods with delivery specified
in the Specification to this Agreement - on the condition of
advance payment within 14 (fourteen) calendar days from the
date of signing the Agrecment and providing the Buyer with
payment of the corresponding invoice.

Specific 1erms, amounts and payment schedule may be
further specified in the relevant Specifications.

5.4.The day of payment shall be the date when the funds are
credited 1o the bank account of the Supplier which is specified
in this Agreement.

5.5.The costs refated with the transfer of payments are borne
by the Buyer. the commission of the correspondent bank - by
the Supplier.

5.6.In the casc of prepayment, the Supplier must report to the
Buyer about its use by delivering goods whose velue is not
less than the amount of the prepayment provided within a
period that dogs not exceed the pertod of delivery of the
Goods

6. LIABILITY OF THE PARTIES

6.1.The Buyer is obliged to pay for the delivered Goods in
full and in a timely manner in accordance with the terms of
the Agreement . as well as o arrange for the acceptance of
the Goods.

6.2.The buyer has the right to control the terms of delivery of

the Goods established in the Agreement and Specifications.

6.3.The Buyer has the right to reduce the purchase volume
and the pree of the Agreement  depending on the actual




SIOLKETHIX  BUAATKIB,  IUARXOM Croponamu

BianosigkuX 3Min no Horosopy.

BHECEHHA

6.4.1Tocrauanpiuk 30008’ #3anui  3abesneuuTn  NocTasxky
Topapy y ocrpokn (Tepminm), BusHaueni orosopom Ta
Crieundikauit.

6.5.Y pasi HepnoTpumanks TloCTauanbHUKOM BCTAHORACHHX
crpokis noctask, [ocrauansnnk sunnatye Hokynuo nexio
8 posmipi 0,1% Bin 1K HEAONOCTABAEHOTO TOBAPY 32 KOMEH
JEHIL IPOCTPONKH, & 33 IPOCTPOteHHA ronan 30 kaneniaprux
auis 4 {locTauanbHuka [OAATKOBO CVArYCThes wpad v
po3mipi 7% Bin Bkasanoi uiku y Jlorosopi (nyHxT 1.4).

6.6. Tlokyneus Mac npaso BiAMOBMTHCE Bia npniManns
Tosapy (Fore  uactunn) ¥ pa3st  HeuoTpHMEIHS
IToctavanshukom ymoa Jlorosopy Ttafabo Creundikanii,
WOMO KINBKOCTI YW RKOCTI mpoaykuil, va’abo nonepeanso
noropaeHoro ITokyHeM 3pa3ka A0 TexHiurux onvcis Tosapy
lMocTauanbhkka. Binmosa gin  npufinarra  Tosapy we
BBARACTECA nopyiieHam ymos usoro Horosopy 3 Goky
Mokynus. Y Takomy BMNAgKy npotarom 7  (cemu)
kancuaapiuX aHis [MocTauasbHUE NOBHHEH BIATIOBIANO RO
simory [loxynua a6o saminutu Tosap wWa wosuil. abo
roBepHyTH TIOKY L0 CRAAYeHi HHM KOINTH Y OBHOMY 0BCH3i
3 nenpwituatali Tosap. Y  pasi  He  QOTPUMAaHHA
BCTAHORNEHOrO CTPOKY Ha 3aMiny Tosap afo nosepHEeHHS
cnaaieHmx 3a #eoro kowTis, [locTauansuuk cnaauyc wrpad y
posmipi 0.1% sin zaranbHol cymu He akicuoro Tosapy 3a
KOWEH AeHbL NPOCTPOHEHHA,

6.7. 3a NOpYWICHHAM YMOB NOrCBOPY 0RO AKOCTi Tafabo
komraektocTi Tosapy MMocrasansuus cinadye llokynwo
wipadp y posmipi  20% Bia  saprocTi  HemkicHOro
(veroMmnnekTHoro) Tosapy. Butpatn 1o 3amini Heskicnoro
Toeapy. @ Takok Ha JoykoMiiekTysauna  Torapy,
NOKPHBAKTLES 3a paxyHok [locTauainHika,

6.8, AKWO NPOTAYOM rapaHTiAHOrO CTPOKY BWABIEHD B
nocTasaeHoMy Topapi AUMpoOHuul  mediekTH,  aki He ¢
HACNIAKOM MOPYIEHHA NpaBun excnayatauil, [locTauanbhnk
30608 A3aHNA  npoTsrom 30 KACHARPHHX OHIB 3 MOMEHTY
nopinomaexna  floctauanehuky woso Takoro  Tomapy.
JaminkTy Takuit Tosap abo BiIAHOBHTH HOTO CBOTMHK CHAAMH Ta
3a caiit paxynok. o vaxox cnnatht [lokywuo wrpad y
poamipi 5% win saprocti ToBapy. AKWit BH3HAHHA HEAKICHNM,

6.9.Y pazi nopywenna JlocTauaibHukeM CTpPOKiB. AKX
guzHaveni B nynktax 5.6, [lorosopy, octaukiil cnnauye
Hoxymuo wrpad B posmipi 0.1 % sin poamipy nananoi
NONIEPEAHLOT ONNATYH 38 KOIMECH ACHL NPOCTPOHKH.

6.10. Y pasi oaHocTopouHLOT Biamosn [TocTananbHuka Bin
BUKOHAHHA cBOIX 30608°a3aHk no Jlorosopy. [MocravanbHuk
30608 azanuit cnaaruty Ilokymuo wtpad y posmipi 20% sin
cymu  Jorosopy. Kpim Toro, [locTauanshuk noseprac
Tokynlo  OTpMMaHy HOMACPEIHIO  ONJaTy, AKHI0  Takd
nonepeans onnara Gyna saiRcuena,

financing of budget expenditures, by making appropriale
changes to the Agreement by the Parties,

6.4.The Supplier is obliged to ensure the delivery of the
Goods within the terms specified in the Agreement and the
Specifications.

6.5. In case of non-compliance by the Supplier with the
established delivery terms. the Supplier shall pay the Buyer a
penalty in the amount of 0.1% of the price of the undelivered
Gouods for cach day of delay. and for a delay of more than 30
calendar days. the Supplier shall additionally be charged a
fine of 7% of the price specified in the Agreement (clause
1.4).

6.6. The Buver has the right to refuse to accept the Goods
{part thereof) in the event of non-compliance by the Supplier
with the erms ol the Agreement and/or Specifications.
regarding the quantity or quality of Goods. and/or a sample
previously agreed by the Buyer to the technical descriptions
of the Supplier's Goods. Refusal to accept the Goods is not
considered a violation of the terms of this Agreement by the
Buyer. In such a case. within 7 (seven) calendar days. the
Supplier must, in accordance with the Buyer's request, either
replace the Goods t with a new one, or return to the Buyer the
funds paid by him in full for the rejected Goods. In case of
non-observance of the established deadline for replacing the
goods or retumning the funds paid for them, the Supplier shall
pay a fine of 0.1% of the total amount of the low-quality
Goods for each day of delay.

6.7. In case of violation of the terms of the contract regarding
the quality and’or completeness of the Goods. the Supplier
shall pay the Buyer a fine in the amount of 20% of the value
of the low-quality (incomplete) Goods. Costs for replacement
of low-quality Goods. as well as for replenishment of Goods.
are covered by the Supplier.

6.8, If, during the warranty period, manufacturing defects are
discovered in the delivered Goods that are not the result of'a
violation of tlie eperating rules, the Supplier is obliged within
30 calendar days from the moment of notification to the
Supplier regarding such Good. to replace such Good or
restore it by its own ¢fforts and at its own expense, as well as
to pay the Buyer a fine in the amount of 5% of the value of
the Goods. which are found to be of poor quality.

6.9. In case of violation by the Supplier of the terms specified
in clauses 5.6. Agreement. the Supplier pays the Buyer a
penalty in the amount of 0.1% of the amount of the advance
payment provided for cach day of delay.

6.10. I the Supplier unilaterally refuses to tulfill its
obligations under the Agreement. the Supplier is obliged to
pay the Buyer a finc in the amount of 20% of the Agreement
amount. In addition. the Supplier shall refund to the Buyer the
advance payment received. if such advance payment has been
made,




6.11.Butuepkasani nonomeHHS KORHUM HHHOM HE BNAHBAIOTH
na npavo [ocravansuuka 4k Tlokynud  BumaraTH
BINIBKOAYBAHHA 3BUTKIB T2 [HWHX WTpadHHX  CaHKUIN
BIANOBLAKO %0 3aCTOCOBHOIO 3aKOHOAABCTEA.

5. KOH®IAERUIAHICT

7.1.CTOpOHK TNOTODKYIOTHCA BBOKATH NOJOKEHHA ULOFO
Jlorosopy, B T4, Creundikauili, woudiacHuifiHuM K.
KonpineHuifina indopmania moxe GyTu BMKOpICTaHA
CropoHamy aMwe ANA Linel BUKOHAHHSA CBOTX 30608 A3aHb UM
npi peanizanil ceotx npas 3a uum Jorosopom i Mowe GyTu
PO3NOBCIOKEHE JHUIE CEPell NPANIBHHKIB, YNOBHOBAKEHUX
ocib uM nocTavaneHukie y obcasi, HeobxigHomy ans
RHKOHAHHA NOPYUEHUX 1M 3anau.

72.Ctopona He Ma€ nNpaBa PO3KPHBATH, NOLIMPIOBATH YK
poOHTH AOCTYNHOIO B ByAb-axuii iHMil cnocid smict usoro
Horosopy By ab-akiti Tperili ocobi Ge3 nonepeanboi NicLMoBOT
roau iHWOT CTOPOHU. 32 BHHSTKOM BHNAAKIB, KONM Le
BHMZracThC 3AKOHOM u# O06OB’S3IKOBHM 10 BUKOHAHHS
pillerHAM BIANOBIAHONO Opraly Aepiannol miaau,

7.3.3060n"a3a1H8 WOR0 KOHGIAEHWIRNOCTI HE NHOWHPIOETHCA
Ha IOPHARUEHX TA NOAATKOBHX KOUCYAbTanTis CTOpiN.

8. DOPC-MAKOP

8.1.06¢ctasnun  rerepeGoproi  cuiu,  30KpemMa, ane  pe
OOMEKYIOUHCh — TIOWKENA, TTOBiHb, 3EMAETPYC Ta IHI| CTHXIFHI
nKXa, BiftHK, 3BOPYIUEHHS, NOBCTAHHA. peBOMIOLI], cTpaliicy,
criacmil, excnopTHO-IMNOPTHI  emBapro un  obMexenns,
HaKAQneHi AepKABHUMI opraHamu, Oyab-AKa HeMOMJIHRICTH
oTpHmaTH  heoBxiaui  iMnopTHifekcnoprHi/nepesaBanbHi
ceprudinaTy, ofiuifidi mossonu Ta AlueHsi’ y nu3navcni
3AKOHOM CTPOKH, MOXYTh 3&8TPHMATH JocTasky ToBapy Ha
CTPOK, IO AOPIBHIOE Nepiody vacy, BTpadcHora depes Gynb-
AKY 3aTpumiy, Geanocepentb0  CRpUUMNEMY BKAAHUMU
obcTasuramu Jlorosopy.

8.2.Cropona, wo nepebysBac nim  sraMBOM  0BCTABMH
nenepedopHoT cuan, nosinomnac inuy Cropony dakcom um
CNEKTPOHHOIO KOMYHIKAUIED NpO NOYATOK T4 NPHNHHEHHS
Takux obcrasun nporarom 7 (cemu) nMiB, i3 HANaHHAM
oiuilinux  aoka3iB  Takux  OfCTABMHM. WO  BCTAHOBACHI
KOMAETEHTHHMI OPravaMu BRaiK 1T ASPKABH, 33 YMOBH, LLO
Taki flokasH BHMAraioThes iHIWOK CTOPOHOLD.

8.5.CTopona He MOXKE NOCHAATHCA Ha OOCTABMHM, IO AIANH
abo Oynu sizomi ua naty yxnaacHHA 1OrOBOPY, SK Ha
obetagiHu HenepedopHol cHaw

9.CTPOK AIi AOTOBOPY

9.1, Ueh orosip spamacThCa ykaaneHnm Ta Habupac
“itHHOCTI B AeHs Horo mianncanHa ofoma Croponamu Ta aic
40 31.12.2022 poky. a 8 yactudi BUXoHakHa CToponamit CROIX
10608’ #38HL ~ 10 NOBHOID BHKOHANHA 30008’ K30 Hb.

9.2.Ctoposn noroasince, wo uell Jlorosip Mo
pO3ipBANO 32 NUTLMOBOK yronow CTopil, B 3

6.11. The above provisions do not in any way affect the right
of the Supplier or the Buyer to ¢laim damages and other
penalties in accordance with applicable law.

7. CONFIDENTIALITY

7.1. The Parties agree to treat the provisions of this
Agreement, including the Specifications thereto, as
confidential. Confidential information may be used by the
Parties only for the purposes of fulfilment of their obligations
or in the course of performance of their rights pursuant 1o this
Contract and may be shared only with the employees,
authorized persons, suppliers in quantities necessary to
perform the tasks entrusted to them.

7.2, The Party is not authorized to disclose, communicate,
or make available in any other manner the contents of this
Agreement to any third party without prior written consent of
the other Party, except in cases when it is required by law or
an enforceable decisions of respective state authority,

7.3.  The confidentiality abligation does not apply to the
respective legal and tax advisor of the Parties.

8. FORCE MAJEURE

8.1. The circumstances of Force Majeure. such as, but not
limited to - fire, flood, earthquake and other natural disasters.
wars. uproars, insurrections, revolutions, strikes, epidemics.
export-import embargoes or restrictions imposed by state
authorities, any  failure  to  obtain  necessary
import/export/transfer  certificates, official permits  and
licenses within the siatutory defined periods, may postpone
the delivery of the Goods by the period of time equal to the
period of time lost by reason of any delay caused directly by
these circumstances of Agreement.

8.2, The party affected by Force Majeure shall notify the
other party by fax or electronic communication of
commencement and cessation of the case of Force Majeure
within 7 (seven) days. submirting official evidence thereon
issued by the competent authorities of its country provided
the evidence is required by the other Party.

8.3, NoParty should refer to the force-majeur event, if such
event occurred before the contract was signed.

9, DURATION OF THE AGREEMENT

9.1. This Agreement is considered concluded and enters
into force on the day of its signing by both Parties and is valid
until December 31. 2022, and in terms of the fulfillment of
their obligations by the Partics - until full fulfillment of their
abligations,

9.2. The Parties agree
terminated on the bas}$

that this Agreement may be
offthe written agreement of the Parties



au3kauath A3ty fnpunuuenss Jloroeopy T Bperyaxi0Th
p3acMHi npasa Ta 0DOB A3KK,

10.BUPILLEHHSA CNOPIB | 3ACTOCOBHE NPABO

10.1.Jlo usoro JIOTOBOPY, 30KPEMA NPH BHPILEHHI COpis,
JACTOCOBYCTLCA MATEPiaNbIE HpaBo Yipainu.

10,.2.1pn  Bunukneddi  mix  CTOpOHAMH  CYNCPCyOR, Wwo
BHHHKAIOTL i3 WLoro Jlorosopy abo y 38°a3ky 3 Hum, CTOpOKH
HAMAralThCs  BPErYAOBATH  TaKi  CYNEPEUKn  [INAXOM
neperoaopis.

10.3.Y pasi demovarnenns 3roam mik CTopoHami  L0/0
BPEryNIOBAHHS  COIPHHX  NHTAHh  WUISINOM  [EPEroBOpiB
npotarom | {oaxoro) wmicaus, kowHa CTOpOHA MaE npaso
nepenat cnip He posriaa Ta supiwenna apbitpaxy 3
ypaxysanusm nonoxets 10.4 - 10.8 uworo Jlorosopy.

10.4.Yei cnopu, poIBixHOCTI UM BHMOTH, AKI BHHHKIIOTL i3
unoro Jlorosopy abo v 38°83KY 3 HUM, y TOMY 9HChi oRo floro
YENAAGHHS,  TAYMAMEHHA, BHKOQHAHHS, NOPYWEHHA,
NPUAKNEHHS Y1 HERIAICHOCTI, MIAAAralOTs BHPILIEHHKY Y
MbxHapoaHoMy Komepuiiiromy apGitpaxuomy cyai npu
Toproso-npomucniosiit  nanati  Vkpainw 3rigko 3 doro
PeraaMenToM.

10.5.Micuem npoeeaenHs zacinanna apbitpakHoro cyny €
MicTo Kuis, Yxpaina.

19).6. ApBiTpanHnil CyL CKNANAETLCH 3 0fHOTO apbiTpa.

10.7.Moga apBiTpaxHOro po3raaLy — aHTNiACEKA,

[0.8.Pimenns  apBiTpawHora cyay € OCTaTOMHMM i
obo'a3kosuM 1wia 060X CropiH, Pituenus apOitpaxnoto cyay
BH3HauaTMME 06os'kyu CTOpiH wWono BUTPAT, SKI BOHHW
HECTHMYTH ¥ 3B'A3KY i3 apbiTpaxHumM po3rnsacm.

TLIHLI NOJIOWEHHA

11.1.Byas-aki 3Min Ta AonoBHenus 10 uworo Jlorosopy
INACHIOIOTHCA  NMCHbMOBO  Ta  nianucyroTsea  oboma
Cropanamy.

11.2.Michs  mianucanus usoro J[orosopy BCi ronepensi
MIEPEroBOpPH WOAQ HLOTO, AVCTYBAHHS, NONEPEAHi ACTOBODH,
MPOTOKOAM fIp0 Hamipu uy Oyab-aki inwi ycni abo nucsmosi
aomopaenocti CTopiH 3 nuTasb, MO TaK 4B iHAKuie
CTOCYIOTHCH ULOTO JIOFOBOPY, BTPAUatoThL IOPHIHUHY CHAY.

11.3.Hefi Jloresip cknaneHo Ta mianacano y 2 (nBOX)
OPHFIHANBHWX APUMIPHHKAX 3 BHPNIHCHKOK Ta YKPATHCHKOIO
TEKCTOBOIO Bepeicto, 110 | {0aHOMY) NpUMIPHIKY JNA KOKHOT 3
Cropin. ¥ pasi po3XeipkeHb Mizk aHNITHCAKHM Ta YKPETHChKHM
TEKCTOM NEPERary MaTume aHrnificbKa BEPCia TekeTy.

in which the Parties specify the date of the (ermination of the
Agreement and settle their mutual rights and obligations.

DISPUTE RESOLUTION AND GOVERNING
LAW

lOo

10.1. The material law of Ukraine shall be applied to this
Agreement, inter alia during dispute resolution.

10.2. Should any dispute arisc out of or in connection with
this Agreement the Parties shall cndeavour to settle such
disputes through negotiations.

10.3. If the Partics do not reach agreement by means of
negotiations in the course of 1 {one} month, each Party may
submit a dispute 1o arbitration in accordance with Clauses
10.4 - 10.8 of this Agreement.

104. Any dispute. controversy or claim arising out of or
relating to this contract, including the conclusion,
interpretation, exccution, breach, termination or invalidity
thereof, shall be settled by the International Commercial
Arbitration Court at the Ukrainian Chamber of Commerce
and Industry in accordance with its Rules.

10.5. The place of arbitration shall be the city of Kyiv,
Ukraine.

10.6. The number of arbitrations shall be one,

10.7. The language to be used in the arbitral proceedings
shall be English.

10.8. The arbitral award shal] be final and binding upon both
Parties. The arbitral award shall determine the obligations of
the Parties as to the costs incurred by the Parties in connection
with the arbitration.

11. MISCELLANEOUS

I1.1. Any changes and amendments to this Agreement shall
be made in writing and signed by both Parties.

11,2, Upon signing this Agreement, all previous
negotiations regarding it, correspondence, preliminary
agreement, lterm sheets or any other oral or written
arcangements of the Parties regarding maiters which are in
any way related 10 this Agreement. shall be considered null
and void,

11.3. This Agreement is made and signed in 2 (two) original
copies with the English and Ukrainian text versions, | {one)
for each of the Parties. In the event of discrepancies between
the English and Ukrainian text, the English text shall prevail.




12.A0RATKH RO OTOBOPY, L0 € fIOro
HEBLA'€MHOIO HACTUHOI:

Honatok Ne | —~ Cneundikauis 10 20T0BOPY [OCTABKY.
Hozarok Mo 2 ~ Texniunuit onuc Tosapy
Honatox Na 3 ~ Tabauis posMipis 20O AOrOBOPY HOCTABKH

13.HANKUCH TA PEKBI3UTH

[Toxynewus:

MinicrepeTao 0bopoHn Vxpainu

03168, Yxpaina, Kuis, np. [osirpodaorceknii, 6
Ten. +380442307330

kabmin_doc@mil.cov.ua

AkuioHepHe ToBapKCTBO “SepwasHuil eKCNOPTHO-IMNOPTHAH

Hank Ykpaiuu™ (VrpexcimGank)

ByA. AnTonorrua, 127, M. Kuie, 03150, Yrpaina
SWIFT: EXBSUAUX

IBAN: UA963223130000025307010029758
IBAN: UAG6132231300000252006010029738

7.8.0. Jlupexropa Jlegpfvet
Ykpainu / Acting Djges <

TMocTauaaLHHK: . 00, R

VECTOR AVIA HAVA ARACTARI MAKINE
SANAYi VE TICARET LIMITED SIRKETI
Buytkesal mah. kaptanpasa cad. oguz apt. blok no: 24
i¢ kapi no: 11 Cankaya, Ankapa, Typeuuuna
office@avia-vector.com

bank: ALBARAKA TURK PARTICIPATION BANK
Anpeca banky: Mustafa Kemal Mah, 2123 Cadde
DiNo: 2/D, 06250 Cankaya/Ankapa, Typeuunna
IBAN: TR60 0020 3000 G888 0131 0000 02

SWIFT: BTFHTRIS

12,
ARE ITS INTEGRAL PART:

Annex Na | - Specification to this supply agreement
Annex Ne 2 — Technical description of the Goods
Annex Ne 3 - Size chart

13, SIGNATURES OF THE PARTIES
Buyer:

Ministry of Defence of Ukraine

03168, Ukraine, Kyiv, Povitroflotskyi avenue, 6

tel. +380442307330

kabmin_doc@mil.eov.ua

of Ukraine” (UKREXIMBANK)

Antonovycha Str., 127, Kyiv, 03150, UKRAINE
SWIFT: EXBSUAUX

IBAN: UA963223130000025307010020738
IBAN: UA613223130000025200010029738

<. bornran Xmensuuubknii / Bohdan Khmelnytsky

Supplier: _

YECTOR AVIA HAVA ARACLARI MAKINE
SANAY! VE TICARET LIMITED SIRKETI
Bilyiikesat mah. kaptanpasa cad, ouz apt. blok no: 24 i¢
kapi no: 11 Cankaya, Ankara, Turkiye
office(@avia-vector.com

Bank: ALBARAKA TURK PARTICIPATION BANK
Address: Mustafa Kemal Mah, 2123 Cadde D:No: 2/D,
06250 Cankaya/Ankara, Turkiye

IBAN: TR60 0020 3000 0888 0131 0000 02

SWIFT; BTFHTRIS

Aupextop “VECTOR AVIA HAVA ARACLARI MAKINE SANAYI VE TICARET LIMITED SIRKETI™/
Director “YECTOR AVIA HAVA ARACLARI MAKINE SANAYI VE TICARET LIMITED SIRKET(”

o Ineruson Poman ¢ Plethov Roman

ANNEXES TO THE AGREEMENT WHICH

JOINT STOCK COMPANY *“The State Export-lmport Bank



Jlonaroi Nel

CHELUMN®DIKALLS
N0 JOroBoOPY MOCTABKH Ne VV2022-M1908

Bia« ﬂé » ﬂf 2022
M. Knig, Yrpaina [/f [;y ” J ’Z

MinicrepcTeo oGoponn Ykpaiui, opuaMunda ocofa. Lo
IapeccTpoRata 38 3AKOHO1aBCTROM VYxpainm,
ineHTudikaniinuit koa 00034022, micuesnaxomkenns: 03168,
Ywpaina, m. Kuis, npocn. [Mositpoduiorcukuil, 6 (naai -
“Noxyneus™). B ocobi 1.8.0. Hupexropa [lenapramenty

Hepwasuux  sakynisens Ta  nocradauds  MarepiaibHux
pecypcia  Minicrepersa  OGoponn  Ykpaium  Bornawa
XMeabHHIbKOTO, AKMP  nie  wa  niacraBi  posipeHocTi

8in 29.12.2021 Ne 220/302/n.

Ta

VECTOR AVIA HAVA ARACLARI MAKINE SANAYI
VE TICARET LIMITED SIRKETI, opuanuna ocoba, wo
IApeccTpOBaHA 338 3aKonouMasceTBOM Typeubxoi PecnyBniku,
peecTpauifnuii  womep 460753,  MicUE3HAXOMKEHHA:
Buyiikesat mah. kaptanpasa cad. oguz apt. blok no; 24 i¢ kapi
no: Il Cankaya, Awkapa, Typeuunna. (aani
“TMocTavansuuk™), 8 0colbi gupektopa IicTHboa Pomana,
aknit tie va nigctaei CraTyTy,

ki gani pasom OvayTs iMeHysaTHcs sx “CTOPOHN™, a Kowken
oKkpemo - “Cropona™,

3 ypaxysanHsm ymos Jlorosopy noctaeki, BiAnosiano ao
wiew  Cneupdikauil  goMoBIMIOTRCE NS mocTaBky
HACTYHOTO;

|. Haiimeuysanun Ta kinekicte Topapy:

Irauu sitposonorozaxscHi aumosi — 100 000 w,
KypTra siTposonorozaxucHa sumora — 100 000 wr.

2, ACOPTUMEHT, iHIL Texniuni xapakrepiuerury:
Texuiunnii onnuc Tosapy 3aznauaerscs B Jogatky Ne 1.1, no
Jorosopy nocraexu.

3. Micue nocTaBgH;
DDP m. XmenbHuuskuil, Yxpaina (3rinve 3 IHKOTEPMC
2020)

4. Crpoxku nocTaBKM:
MocTauanbHKK BXMBATHME 3AXOMLIB IR 3HCHEHHA NOCTABKH
¥ MBKCHMANLHO CTHCAT CTPOKHK:

nepwa napris Tosapy - CTPOK MOCTaBKH HE Mi3Hiwe
15.09.2022:

LLiTany BiTpoBONOrO3AX MCHE 3WMOBI — 25 000 mT,

Kyptka sitpososiorosaxucHa 3umosa ~ 25 000 w,

apyra naptis Tomapy ~ CTPOK NOCTaBKM HE ni3Hiwe
30.09.2022:

Uiraun eitpoponorosaxucui sumoni - 35 000 wrr,
KypTka mitposonorosaxuciia 3umosa — 35 000 wr.

10

Annex N |

SPECIFICATION

TO THE SUPPLY AG EEME} Ne VV2022-M1908
dated of 2022

JFOF AL

Kytv, Ukraine

Ministry of Defence of Ukraine. a legal entity registered
under the laws of Ukraine, identification number 00034022,
with its regisiered office at 6 Povitroflotsky Ave, Kyiv,
03168, Ukraine {hereinafter — the “Buyer™), represented by
Acting Director of the Public Procurement Department and
Supplies of Material Resources of the Ministry of Defence of
Ukraine Bohdan Khmelnytsky Bohdan Khmelnytsky, based
on the power of attorney as of 29.12.202 | Ne 220/302/1.

And

VECTOR AVIA HAVA ARACLARI MAKINE SANAYI
VE TICARET LIMITED SIiRKETI, a legal entity
registered under the laws of the Republic of Turkiye,
registration number 460753, with its registered office at
Baytikesat mah. kaptanpasa cad. oguz apt. blok no: 24 i¢ kapi
no: 11 Qankava. Ankara. Turkiye. (hereinafier - the
“Supplier™). represented by Director Pletnov Roman, acting
on the basis of the Statute,

who are hercinafter collectively referred to as the *Parties”,
and each individually - as the “Party™,

Bascd on Supply Agreement provision and this Specification
it is agreed to supply the following:

1. Name and quantity of Goods:

Windproof winter pants - 100 000 pcs.,
Windproof winter jacket — 100 000 pes.

2. Assortment, other technical features:
The technical description of the Goods is specified in Annex
Ne 1.1, to the Supply Agreement.

3. Place of delivery:
DDP Khmelnytskyi, Ukraine {as per INCOTERMS)

4. Time of delivery:

The supplier will take measures to make the delivery as soon
as possible:

first batch of Goods - delivery date no later than 15.09.2022:

Windproof winter trousers — 25 000 pcs,
Windproof winter jacket - 25 000 pes.

second batch of Goods - delivery date no later than
30.09.2022;

Windproof winter trousers - 35 000 pcs,

Windproof winter jacket - 35 000 pcs.




Tpers naptia  Tomapy CTPOK MOCTABKH HE RNi3HiNE
15.10.2022:

1ilranu siTposanerosaxucui sumosi - 40 000 i,

KypTka siTpoBONOrOIaXMCHa 3UMoBa — 40 000 wr.
5.3araneua BAPTICTL TOBAPY 3 HOCTABROIO!

14 900 000,00 (40THPHAZUATL MiNkHRONIB NEB'ATCOT THER )
CILIA 00 uenTis,

Hazaa npodykyif: yina 3a odunuipo Toeapy 3 JoCRUgof) - A0
CHIA Zuem.

IUtann siTposonorosaxieui auMosi — 63,00 aon CLLA/wr
Kyprxa siTpoRonorosaxtcHa 3umosa — 86,00 aon CLIA/mT

6. OcofnuBoCTi NpoBeAeHHA ONAATH (33 HARBHOCTI):
Onnara 3a Tosap 3 nocraskor 3aifickioeTnca MMokynuem na
TAKHX YMOBaX!

100% napracTi Tosapy 3 AOCTABKOIO -~
onaaTH NpoTaroM 14 (YOTHPHRLLATH) KaJcHIAPHHX AHIB 3
AaTH nianucanua Jorosopy ta Hanauus [lokyniuo ans onnar
BIANOBIAHOTO PAXYHKY.

7. ACOPTUMCHT, iHLI TEXHIMHI XAPAKTCPICTHKIL
Texniunuii onuc Topsapy 3asuauacTacs B Homatky Me2 no
Horosopy noctazky.

8. NIANWUCHU TA PEKBI3UTH

[ToerayanbHuK:

VECTOR AVIA HAYA ARACLARI MAKINE SANAYI
VE TICARET LIMITED $IRKETI

Biiylikesat mah. kaptanpasa cad. oZuz apt, blok no: 24 ig kapi
no: 11 Cankaya, Ankapa. Typeuuuna

office@avia-vecior.com

Hank: ALBARAKA TURK PARTICIPATION BANK
Anpeca Ganky: Mustafa Kemal Mah, 2123 Cadde D:No: 2/D.
06250 Cankaya/Anxapa. Typeuunna

IBAN: TR60 0020 3000 0888 0131 0000 02

SWIFT: BTFHTRIS

Jlupestop “VECTOR AVIA HAVA ARACLARI MAKINE SANAYI VE TICARET LIMITED SIRI\FTI

H3 YMOBaX NONepeaHnol

The third batch of Goods - delivery date no later than
15.10.2022

Windproof winter trousers - 40 000 pcs.

Windproof winter jacket - 40 000 pes.

5. Total amount including delivery: 14960 000,00
(fourteen miltion ninc hundred thousand) US dollars and
00 cents.

Good's description 7 price per piece including delivery -
USDipes.

Windproof winter pants — 63,00 US Dollars/I pcs..
Windproof winter jacket ~ 86,00US Dollars/1 pes.

6. Specifics of payment procedure:

Payment for Goods with delivery is made by the Buyer under
the following conditions:

100% of the value of the Goods with delivery - on the
condition of advance payment within 14 (fourteen) calendar
days from the date of signing the Agreement and providing
the Buyer with payment of the corresponding invoice.

7. Assortment, other technical features:
The technical description of the Goods is specified in Annex
Ne 2 to the Supply Agreement,

8. SIGNATURES OF THE PARTIES

Supplier:

VECTOR AVIA HAVA ARAGCLARI MAKINE
SANAYi VE TICARET LIMITED SIRKET{
Bliylikesat mah. kaptanpaga cad. oguz apt. blok no: 24 i¢
kapi no: |1 Cankaya, Ankara, Turkiye
office/@avia-vector.com

Bank; ALBARAKA TURK PARTICIPATION BANK
Address; Mustafa Kemal Mah, 2123 Cadde D:No; 2/D.
06250 Cankaya/Ankara, Turkiye
IBAN: TRG0 0020 3000 0888 0131 0000 02
SWIFT: BTFHTRIS

’ Director

“VECTOR AVIA HAVA ARAGCLARI MAKINE SANAYI VE TICARET LIMITED SIRKETI"

IMacrusos Pomad / Pletnov Roman



floxyneus: Buyer:

Miricteperso ofoponu Yicpaitu Ministry of Defence of Ukraine

03168, Ykpaina, Kuig, up. Nosirpoguorcekuii, 6 03168. Ukraine. Kyiv. Povilroflotskyi avenue. 6

Fea. 380442307330 tel. +380442307330

kabmin_doc(@mil.cov.ua kabmin_doc@mil.gov.ua

Axuionepre ToBapucTBO “JlepiasHuil  ekcnoptHo-  JOINT STOCK COMPANY “The State Export-Import
iMnopTari Gank Ykpaikn” (YKpekciMBank) Bank of Ukraine” (UKREXIMBANK)

ByN. Autonoorda, 127, M. Kuis, 03150, Ykpaina Antonovycha Str., 127, Kyiv, 03150, UKRAINE

SWIFT: EXBSUAUX SWIFT: EXBSUAUX

IBAN: UA963223130000025307010029738 IBAN: UA963223130000025307010029738

IBAN: UA613223130000025200010029738 IBAN: UA613223130000025200010029738

7.8.0. [lupexropa Jlenapramenty JlepxanHux 3akynisenb Ta noCTauaHHA MaTepianbuux pecypeis Minicteperea
OBoponx Yrpaiuu / Acting Director of the Public Procurement Department and Supplies of Material Resources
Ministry of Defence of Ukraine

2§ . Boraan XmeneHuuexnii / Bohdan Khinelnytsky
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Honaror Ne 2

TEXHIYHUI ONIC TOBAPY
A0 JOTOBOPY MOCTABKH
Ne VV2022-M1908 sin [0, £Y. 2022

L.KypTra siTpoBonorosaxicna sumona

Npurimain:

Annex Ne 2

TECHNICAL DESCRIPTION OF THE
GOODS ,
N VV2022-M1908 dated £, 4% 2022

L.Windproof winter jacket

Example:

2.llraun sitposonorosaxiceni 3unoni

Hpuxaaz:

T AR & ok ) 1o
CrIaAAI0THCR 3 JABOX  WIApiB,  BEPXHLOT TRAHMHK i
CTROBANOIO. BEpXHs TKAHMHA: BCPXHA TKAKWHA (BepxHifl
wap) | gyHRuioHaNLHE  Oyae  BUIOTOBNSTHCR 8K
npomixka MemOpana (HiaHill wap). Criofana vactTuna:
soHa Oyic yreopena kosOivaiieo 3 (rpsox) dactuu, a
came BoNAIIAHOCD BOAOKHA, CTHhODAHOIO irepraiiny Ta
ALK IR 1,

E8 ISt

T satepiany BepxHbOTTRAHIHA - NORIaMin i nosiccrep.
Tun sembpann (1Y) Oyae noniyperas. TewxeTypa
BEPXHLOT TRaHuhK Oyac 12 capkesoro nepenneterHs.
ILinbHicTs HHTKH BepXubOT TRAaMUMAM cranoprrnme 30
HTJCM Y HANPAMKY Kauka | He Meuuwie 45 wiricM

2.Windproof winter pants

Example:

Consist of two layers, apper fabric and quilted and hood.
Upper fabric: The vpper fabric (top layer) and lunctional
will be made as an intermediate membrane (bottom layer).
Quilted part: 1t will be formed by a combination of 3
(three) parts. namely insulating fiber, quilted interline and
lining.

The type of material of the upper fabric is polyamide and
polyester. The type of membrane (PU) will be
polyurethane, The texiure of the upper fabric will be 1.2
twill weave. The thread density of the upper (abric will be

- 30 pieces/em in the direction of the weft and at least 45

HAPAMKY OCHORW. Maca oaunnui muroul cranosifitne~~piecesicm in the direction of the base. The mass of a unit

-

-l

e




130 +_15 rp/M2. MiuHicTh Ha PO3PHB CTAHOBUTHME
wonaiMerne 400 HeloToHis y HanpaMky kauka ta 450
HutoToHiB y HanpamKky octosu. MinkicTs Ha po3pus Mac
CTAHOBHUTH HE MCHWE 25 HbLIOTOHIB y HAnpaMKY Kauka
(po3puB ocHoBH) i He Menwe 25 HuloToHie y Hanpamky
ocHOBH (po3puB Kkauka). 3miHa poamipy nicns npaxus
cradoguTHMe He Ginbwe 3% y Hanpamrkax Kkauka Ta
ochosd. Onip BoAsHI rAPi CTAHOBUTHME MAKCHMYM 9 M
Na/Br. BoaGHENPOHUKHICTL  30BHIIMLOT  HacTHHK
TKRHHHA CTAHOBHTHME He MeHwie 4000 mm BogaHoro
CTOBMA. Mokazunk BOAOBILITORX Y BaNbHUX

BNACTHBOCTER 30BHIWIMLOT YacTHHU TKAHMHK Byne ne
smenwe 3-4. CTifikicTb A0 CTHPAHHS 30BHIHBLOT H4ACTHHY
TKAHUHH HE PO3PHBACTLCA B HUTKAX NITKAHHA T2 OCHOBY
nicas 30 000 umxnis,

* Critikuii po -20C

area will be 130 +_15 gr/m2. The tensile strength shall be
at lcast 400 Newtons in the weft direction and 450
Newtons in the warp direction. The tensile strength shail
be at least 25 Newtons in the wefl direction (base break)
and at least 25 Newtons int the base direction (weft break).
The change in size after washing will be no more than 5%
in the weft and warp directions. The resistance to water
vapor will be a maximum of 9 m Pa/W. The
waterproofness of the outer part of the fabric will be at
least 4000 mm of water column. Indicator the water-
repellent properties of the outer part of the fabric will be
at least 3-4. The abrasion resistance of the outer part of
the fabric does not break in the weft and warp threads after
30,000 cycles.

* Resistant to -20 C




fonatok Ne 3 Annex Ne 3

TABJIMUSA PO3MIPIB SIZE CHART
A0 JOTrOBOPY NOCTABKU TO THE SUPPLY AGREEMENT
N VV2022-M1908 sin £ . 09 2022 Ne VV2022-M1908 dated /7. £ 2022

Kyprka gitpososnorosaxncra sumosa /
Windproof winter jacket

Spieny
Helpli
138 1] 14 176 182 188 104 00 I{T_bnr;)l
Paratipn/ i N - e I | o
Dimgnsipns
! 2 1 4 5 6 7 &
K,{,b;lL;:w T Kiwwierw | Kimeens | Kikiers: KieTh | Kiaukicen Kismwiern: L STINNT i
Quantily Qeeantity Quamity Quanlity Quantity Quantity Quantity Quantily Quantity
Koo |
HOMEHRAZTY PI/ 84136101319 | 84136101319 | 84156101349 I BAISOI0I319 | BISOHDIZND | 84156101319 | R4156101319 34156101319
Nomenchature 47 0 48 49 52 5 54 53
eode == o N
84 3n a0 3 [RL
J2
Kua
HOMEHKIATY PHY BHIS6IA1260 | BAI56101260 | 84156101260 | 83156101261 84156101201 1361012062 | 84154101265 84156101265
Nomenelatsre 07 LR 97 ] 24 32 03 16
code — =
i1 - 200 1000 $00 K 1750
Koz
sonenkmypw’ | B156101260 | BAISGHO12G0 | 84156101260 | SA1S6101261 | 84156101261 | 84156301262 | 84155101263 | 84156101365
Nuusgnclatueg 0 &4 98 12 k2] 33 Q4 { 17
codde — -
92 46 100 2000 2400 680 Son
Koa
noseHkTy ! | B4ES6I01260 | 84156101266 | 84136101260 | 84150101261 | BA156101201 | 84156101262 | 84156101265 84156101265
Nomenclature 21 85 99 i3 10 k2] 03 I8
c‘)d‘: - prvmar. - — e e — e m——
06 44 150 1390 .07 37600 1% 13310
Koa
munensiarypud | 84136101260 | R41301012060 | 84156104261 &4156101 261 84150101203 SS6101262 | 8456101265 84156101263
Nomenclanie 22 86 00 4 41 38 06
code | [— =
10 50 400 4udn 12000 4500 100 25000
Kox
vosenrzaryphi | 84136101260 | 84156101260 | B4E56101261 | 84136101261 | 84156101261 | 84156101262 | 841356101265 R4156101 2463
Nomenclature i 87 o i3 32 36 qav 28
e SO A S =
[1¢2] 52 300 03 8500 B0 100 19900
Koa
wovenksaTyp! | 84156101260 84156100260 | 84136101261 B4E56101 261 84156101261 BLSI0I264 | BHI56101265 84136108265
Nomenclature I& 88 03 16 43 93 08 ki)
vode A - : R
108 4 180 2000 6000 8500 100 13780
Koa, ]
HOMEHKAVYPd 85130101260 | R4156101260 | R4156101261 R4156101 261 8415610126) BHALIN 204 REISOHQI26S | 84156101268
Nomenclalure T 89 03 i 44 96 a9 2)
_tode . .. I S——
12 36 1500 5000 4500 st 1 KIS
Kon
woserenaTypid | R4ISGI0126H | BAIS6101260 | 84156101260 BAI36)01261 84156101261 84136101264 | 84156101265 84156101265
Nomentlature w 90 [R2] 18 45 97 0 i
code e ", b = s
Lia 38 l | 1ang 2600 18600 S0 4850
= 1 . = ==




— S ; S Fi e G T v
HOMSHKAATYPH | B4136H01260 | 84156101260 | 84156101261 B150101261 | 81156101262 | 84136101264 | 8L156101265 | 84130101268
Nomenelutuse 78 9t 3] 19 ki 9% (3] 23
code
120 .14 en 1009 500 50 1650
Koa
HOMENKAATY PR 84156101260 | B4I56101260 | 84156101261 4356161261 RA156101262 | 84156101264 | 84156101203 84136101263
Nemenclature 79 9 06 20 18 a9 12 24
cude e M -
124 62 SO St S 1050
Kozt
nomenkaaTYpri | 84156101260 | 84156101260 | 84156101261 | 84156101261 | 8436101262 | 84156101265 | 84156101265 | 84156101265
Nomenciature 80 93 07 21 Y ae 13 EA]
code N ——— o~
128 44 150 ish 30 334}
Koa
HOMEURAZIY BLISOLON260 | BIES6101260 | R4L56101261 81156101261 BLIS6101262 | RUFGIOIN6E | 84180101263 BAIS6101 263
Nomenelare 81 93 08 n 30 Dy ¢ 26
| code RSE e S
132 (1] 50 0 20 120
Koa
HONCHRATYPH/ 84156101260 | 841356101260 | 841501¢120] 84156101264 SAE36101262 | B41S0H01265 | B4156101265 841501012063
Nomenclature 82 96 10 21 kil 12 13 27
0L i i 1| PSS I | S
136 68 i
e 3 1380 18020 46100 33910 S60 100006
Wirans siTpoBosaorezaxucHi mmosi /
Windproof winter pants
Ipicm
138 164 150 176 182 188 194 200 Eetrng
Poxuwipn/ - _— Total
Dimensions —
] 2 i ¥ 5 6 7 8
Kisnn't\‘_i'cn.! Kimskers/ | Kinkkicts? KiabkicTh Kiasxicrn? KinwkicTed Kisuwigrat Kiapsders! Kiangicrs!
Quantity Quasiaty Quantity Quantity Quantuty Cuanvity Buanity Quannily Quanity
Koa
HOMEHRATTYD
W 610130739 61-013-0758 61-013-0756 61-013-0754 610 30760 61-013-0757 61-013.0755 61-013-0753
Noatenclaee
code — L - ——]
R4 30 50 Rit} o Q 4] a 0 nt
42
Koa
HOMCHKAATYP |
w GEHOE26534 G10126627 60126642 | 610126758 GI016TT GIM2A8TE 60126894 610127056
Nonwuactature |
cade | 8
88 “ [ 200 1 000 SO0 30 o} 4 Q 1750
Keon
HOMEHRIITY P
w 610126589 610126628 610126643 610126760 610126779 610126879 610126893 610127057
Niwviehcialure
wde T == o S e B
92 4 0 00 2000 2 40 a0 a0 Q 0 5100
Kuwi
LT TS T 3 A ]
" (101 26500 GI0126629 B0 20045 G101 2470 610126780 o) 26887 0111 2696 Bl 27058
Meomenclaiure
S =
0t +8 n 150 K] & 000 3760 10 ¢ ] 15310
Kaa
HOMEHEHITY]
Wi HI012659) 610126630 610126646 | 610126765 610126781 61) 2688 610126897 610127059
MNamenelature
vode — EXR—— S ==
1061 50 4] 400 R 300 & 15 006




Koa
HOMCHKATTYP

o HI0126592 610126633 610120647 610126767 610126782 610126885 610126898 610127060
Nomenclature
code ———
104 52 0 300 3000 8500 §000 10 0 0 19900
Koa 1
HOMEHIANTY P
' 10126593 6141120634 010126649 GHII20T09 610126783 hEQ 26856 610126899 610127001
Naownectatne
code - _
108 he [} 180 2000 6 000 5500 {40 [ 0 13 780
Koz
HOMERRIZTYD 610126601 610126635 610126650 610126771 610126783 610126887 610126900 610127062
H —— — -_— e
112 36 0 ] 1 500 3000 4 500 i [i] n 11 050
Koa
HOMEHRAATVD 610) 26395 G10126636 Gl10126651 610126772 610126786 610126888 610126901 610127063
i
I6 58 0 0 ] 2000 1 800 50 0 0 4 850
Koa
HOMCHIHATYD 610126596 610126637 610126652 610126773 GI0I26787 610126889 610126902 GI0127004
"
120 60 0 0 {10 1 400 500 k)] o Q 1650
Koa
HOMEHKADTYD 810126597 0101 26638 610120653 6020774 H10126T88 610126890 610126903 627063
[
i 62 0 Y 1] 500 500 Rl ] [ 1 050
Kos
HOMCHRADTYD 610126508 GI01 26639 6101 16634 810126773 610126980 410126891 610126904 GI3123066
L3 - e OV IR E—"
128 64 [} 0 0 150 150 M ] 0 330
Kon
HOMEHIEIATYP 610126596 610126640 610126658 610136776 HIOE2G790 GIHYGR92 610126%03 6101270467
"
132 66 0 4 o 50 S0 20 0 0 120
Koy
HOMEHEZRTYP 610136000 610126641 610126757 GHI26777 610126792 G101 26893 610 26900 QHH 27008
Ll — LOIENEN [ — P o aosron e -
136 68 0 [} L] i} 0 ] 1} 0 9
Beworo 30 1380 18 020 46 100 33910 60 0 4] 100 400




